
«Да, становишься!» согласился Гарри. «Ты лучше, чем Флер, когда она только пришла к ней».

Габриель мило покраснела. «Спасибо. Мне пора идти. Может быть, мы поговорим позже».

Гарри кивнул, и Вейла пошла прочь, длинные светлые волосы каскадом струились по ее спине,
бедра слегка покачивались при ходьбе, привлекая внимание почти всех мужчин в округе, к
неудовольствию их подруг.

«Она Вейла или что-то вроде того?» спросила Лили. «Все парни, кажется, неравнодушны к
ней».

«Ее бабушка - вейла», - ответил Гарри. «Думаю, она унаследовала часть очарования. Я знаю,
что ее сестра Флер тоже».

Лили кивнула. «Тогда я предупрежу своих друзей-парней, чтобы они держались от нее
подальше», - заметила она.

«Советую», - согласилась Гермиона.

«Все, успокойтесь, пожалуйста!» Голос Дамблдора прорезал шум, как нож сквозь масло,
заставив всех мгновенно замолчать.

«Чтобы покончить с плохими новостями, мы расскажем вам, сколько человек погибло», -
сказал он, его голос звучал старым и очень усталым. «Из Дурмстранга пропало пятьдесят
человек, предположительно погибших. Из Шармбатона - сто тридцать».

По залу прокатилась тихая волна вздохов: все выразили удивление и/или скорбь по поводу
этого заявления. «Имена тех, кто пропал без вести, будут опубликованы завтра, для друзей и
родственников, которые все еще находятся в школе.»

Шепот затих, все ждали, когда Дамблдор заговорит снова. «Увы, это не все новости, хотя и
самые плохие. Дурмстранг и Шармбатон были оставлены в руинах Пожирателями смерти,
выступившими против своих союзников. Пройдет немало времени, прежде чем обе школы
удастся восстановить».

Ему снова пришлось сделать паузу, чтобы шок прошел через всех. Когда все снова затихли, он
продолжил. «Все студенты и преподаватели могут оставаться в Хогвартсе. Студенты
Шармбатона присоединятся к домам Хогвартса, так как их учебная программа схожа с нашей,
и их недостаточно для продолжения занятий в том виде, в котором они преподавались бы в их
собственной школе.

«Студенты Дурмстранга, для вас и ваших учителей будет создано больше классных комнат.
Ваше обучение будет продолжаться в основном в обычном режиме, за исключением его



местоположения, и вы сможете участвовать в любых внеклассных мероприятиях, которые
предлагает Хогвартс. С этой целью я отменяю Кубок Дома по квиддичу и прошу вас найти и
создать команды для игры за Кубок, и каждый студент из победившей команды получит приз,
решение о котором будет принято позже в этом году».

Дамблдор проигнорировал первые стоны студентов Хогвартса и последующие возгласы, когда
была раскрыта последняя часть его плана.

«Команды не имеют границ, за исключением того, что правила первого курса остаются в силе.
Второкурсники и старше из любого дома могут присоединиться к любой команде. В
зависимости от результатов, мы можем провести свободный «младший» и «старший» кубок,
так что младшие студенты смогут участвовать с другими в своих возрастных группах, но при
этом смогут принять участие в турнире старших, если захотят... Другие правила будут введены
по мере приближения первого матча».

«Спасибо, что выслушали бредни старика. Я уверен, что наши гости уже проголодались. Так
что давайте поедим!»

Это заявление было встречено приглушенными аплодисментами. «Итак, Лили, - спросил
Гарри, накладывая себе в тарелку еду. «Ты так же хорошо летаешь, как Крум?»

«Не совсем так хорошо», - рассмеялась Лили. «Хотя я слышала, как мой знаменитый кузен
упоминал, что, по его мнению, ты можешь летать лучше него. Знаешь, мало о ком он так
говорит».

Гарри слегка покраснел от удовольствия. «Тебе не стоит тратить время на Поттера», - раздался
позади них холодный аристократический голос. «Как студент Дурмстранга, ты не одобришь его
компанию».

«Только Малфой может говорить так сладко», - с отвращением заметил Гарри. «Завидуешь, что
тебе не удалось сдружиться со всеми студентами Дурмстранга?»

«Заткнись, Поттер, я не с тобой разговаривал», - усмехнулся в ответ Малфой.

«Знаешь, ты не должен быть таким злым», - мечтательно произнес голос из-за плеча Малфоя.
Все подняли глаза и увидели Лу́ну, которая стояла с перевернутой «Придирой» (как обычно),
прижатой к груди, и палочкой, запрятанной за ухо.

Малфою, похоже, не понравилось, что его попросила не хамить пучеглазая пятикурсница,
которую большинство студентов считали более чем сумасшедшей.

«Кто тебя спрашивал, Луни?» резко потребовал он.



«Ты будешь Драко Малфоем?» холодно спросила Лили, глядя на Слизерина, пока Гарри или
Рон не набросились на другого мальчика.

«Да», - гордо ответил Малфой. «Я так понимаю, вы слышали о моей семье?»

«Я слышала о том, что твой отец попал в тюрьму», - холодно ответила Лили. «Мой кузен,
Виктор Крум, также упоминал, что считает тебя немного идиотским придурком».

На щеках Малфоя появился розовый оттенок, и он потянулся за своей Волшебной палочкой. «Я
бы не стала», - холодно заметила Лили. «Студенты Дурмстранга изучают Тёмные искусства в
полном объёме. Ты не сможешь победить меня на дуэли».

Малфой оскалился и ушел, понимая, что проиграл словесную битву.

«Крам действительно так сказал?» Рон захихикал.

«Ага», - ответила Лили.

«Я знал, что он мне нравится», - одновременно сказали Рон и Гарри. Гермиона закатила глаза.

Лили тихонько засмеялась. «Думаю, мне здесь понравится», - заметила она. «Как тебя зовут?» -
вежливо спросила Луна, протягивая руку.

«Я Лу́на Ла́вгуд», - мечтательно ответила Лу́на, рассеянно пожимая руку Лили. «Я в
Когтевране», - она указала на стол. «Я решила подойти и поздороваться, особенно когда
увидела, что идет Малфой. Кстати, ты отлично справилась с оглушающим наговором». Она
ушла, прежде чем кто-то успел сказать что-то еще.
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